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* [Risgaard Knudsen.] ;
1ndgaelse af aftaler, hvor alene v1denska,be—
lige- betragtnlnger ‘har- vaeret forudsaetnln-
gen.” .o
-Det er ogsa m1t 1ndtryk at man: fra ven-
stres side.gerne ville have ‘medvirket til en
_sddan tydeliggerelse af:loven. Nar det ikke

er kommet til udtryk i den af udvalget af-
givne betenkning, ja, s stir det: jo, ikke til
‘mig_her.ved anden behandling.at give for-
klaring: herpd. Jeg vil dog gerne. sige, at vi
fra socialdemokratiets side gerne wville have
medvirket til en sidan tydeliggorelse af lo-
ven,‘og.det er ogsd. mit indtryk, .at det
" samme har yeeret tllfaeldet for SF.. -
~Imidlertid mener  jeg:ikke — for: nu. ab
bruge hr.. Kofoeds udtryk — at: lovforslaget
sigter pa.andet end overenskomster, der
indgas af saglige grunde: Med de af ministe-
ren under udvalgsarbe]det givne oplysnin-
- ger mener jeg der ma vere grundlag for at
antage, ‘at med den af ministeren enskede
bemyndigelse vil der kun vare dbnet mulig-
hed for:at:afslutte aftaler, hvor alene viden-
‘ skabellge betragtninger har veeret forudset-
ningen. Jeg tillader mig'at'ga ud fra, at mi-
nisteren: er’' af samme' opfattelse, selv ‘om
ministeren ved forste behandling: erkleerede,
at han ikke kunne se, der skulle veere noget
s& ‘frygtelig skandalost i, at derafsluttes
internationale flskemaftaler hvor: videngka-
belige ‘betragtninger ikke- har- varet forud-
swtningen; jeg tillader mig at'gd ud fra, at
der her har veeret tale om en fortalelse..:

- Men'ud fra-den opfattelse, som jeg er ble-
vet blbragt og-isom"jeg her har’ redegjort
for,'og med de stillede aendmngsforslag samt
. under hensyn til de af ministeren under

udvalgsarbejdet givne oplysmnger kan' jeg
anbefale lovforslaget, som' det nu foreligger.-

Og pa det’ saledes’ foreliggende' grundlag vil
‘mit paiti ogsd ved tredje behandlmg kunne
stemme for lovforslaget '

Henry Meller: Udvalget har behandlet
lovforslaget i 8'mader og har'i -enighed afgl-
vet betenkning. Vi kan' anbefale lovforsla-
get med savel de af ministeren som det af
udvalget stlllede aendrmgsforslag

o D]urhuus Faerefernes lagtmg har haft leJ—
hghed til at behandle det lovforslag, som er
fremsat af ministeren, og man hariimed visse
@endringer . kunnet - godkende.-det. Der -er:i
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eendringsforslagene fra udvalget taget hen-
syn til de ‘synspunkter, som blev fremfort °
fra Terpernes lagtings side, og- det tallker
jeg for. Jeg-vil henstille, at man stemmmer
for lovforslaget i den f.orm, det nu har faet

Flskerlmmlsteren (4. C. Normann ) J eg

vil gerne takke udvalget for det arbejde, der

er udfert i udvalget, og for den enighed, dér
er opndet under forhandlingerne dér. Jeg vil
ogsé gerne, med det samme jeg er ved at sige
tak, takke det erede medlem hr. Djurhuus
for hans tilslutning p& Feersernes vegne:
-84 havde det eerede medlem hr. Risgaard
Knudsen nogle kritiske bemeerkninger, som
jeg gerne lige vil kommentere kort. Det er
klart, at enhver minister vil fore forhandling
med organisationerne om de spargsmal -der
her er-rejst, og som diskuteres p4 kommissi-
onsmgderne henholdsvis i.London og Cana-
da, og for evrigt om alle internationale be-
slutninger, der matte blive taget pd fiskeri-
omradet. Det-er desuden. sdvane, at orga-
nisationerne deltager i kommissionsmgderne
med- en -repraesentation, -og det gjorde de
ogsé pé det mede 1 London, som det serede
medlem her henviste til.:Det var orgarisati-
onernes to formend, hvis jeg husker ret, og
vel endda et par mere. Nu-siger det serede
medlém; at han héber, jeg vil afholde mlg‘
fra fremtidig at bringe delegatlonerne iensa
alvorlig situation som. den, der kom til at
foreligge sidste ar i London. -Hertil mé jeg
da. straks sige, at et sddant: tilsagn kan jeg
aldeles ikke :give det ®rede medlem, for det
ville veere fuldkommen urimeligt, hvis man
skulle veere bundet, s& man-ikke kunne for- -

handle p& madet: derovre éller sondre:ved .

instrukserne. Det @wrede medlem burde fak--
tisk have sat sig ind i, hvad det var, der fo-
reld dér, for jeg er helt overbevist om, at:det
erede ‘medlem, som har kendskab til disse
sager og selv.har prevet at sidde i den stol,
hvor jeg nu sidder, ville' have taget:det
samme standpunkt, som jeg gjorde, og ville
have: givet mig medhold i under denne for-
handling,: at. jeg-.gjorde det rette ved’den :
pageweldende lejlighed. -~

" Det wrede medlem kan ikke undskylde mg -
med at han ikke kender til sagen, for der er
ikke forholdt ham - mnogen som helst oplys-
ning derom, o0g sagen var den — det ved det

- gerede medlem — at der, efter at delegatio-

nen varrejst hjemmefra, opstod den situati-



